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Poola — Setteseadmed — Budowa instalacji grawimetrycznej selekcji osadu czynnego i ukiadu
sterowania napowietrzaniem na Oczyszczalni Sciekéw w Rzeszowie

OJ S 186/2026 25/09/2026

Hanketeade voi kontsessiooniteade — tildkord

Ehitustood

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociggoéw i Kanalizacji Sp. z o.0.
E-posti aadress: przetargi@mpwik.rzeszow.pl
Hankija 6iguslik vorm: Avalik-6iguslik isik
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused
Voérgustiku sektori hankija tegevus: Veemajandus

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Budowa instalacji grawimetrycznej selekcji osadu czynnego i uktadu sterowania
napowietrzaniem na Oczyszczalni Sciekéw w Rzeszowie
Kirjeldus: 1.Przedmiotem zamodwienia jest realizacja zadania inwestycyjnego pn. ,Budowa
instalacji grawimetrycznej selekcji osadu czynnego i uktadu sterowania napowietrzaniem na
Oczyszczalni Sciekéw w Rzeszowie”. 2.Przedmiotem inwestycji jest budowa i wdrozenie
technologii grawimetrycznej selekcji osadu czynnego i uktadu sterowania napowietrzaniem
realizowanym na podstawie pomiarow NH4-N i NO3-N w oczyszczalni sciekow w Rzeszowie.
3.Szczegobtowy opis przedmiotu zamdwienia (OPZ) stanowi zatgczona dokumentacja
projektowa oraz specyfikacje techniczne wykonania i odbioru robo6t budowlanych. 4.
Wykonawca w zadnym przypadku nie moze powotywac sie na ewentualne pominiecie
niektérych Robot w dostarczonych przez Zamawiajgcego przedmiarach (ktére majg charakter
jedynie pomocniczy), jezeli Roboty te zostaty ujete w dokumentacji technicznej. Wykonawca
zobowigzany jest zaplanowac wszystkie czynnosci dla realizacji Umowy, zgodnie z zasadami
sztuki budowlanej i obowigzujgcymi przepisami bez wzgledu na to, czy czynnosci te/prace sg
odrebnie wymienione w jakimkolwiek dokumencie. Przyjmuje sie, ze zestawienie planowanych
prac, na podstawie ktérego zostato ustalone wynagrodzenie, sporzgdzit Wykonawca. W takich
okolicznosciach Wykonawcy nie przystuguje dodatkowe wynagrodzenie za niewycenione
Roboty, a uwzglednione w dokumentacji technicznej. 5.Zamawiajgcy nie dopuszcza aby
roboty budowlane byty wykonywane z udziatem dostaw (wszystkie materiaty, wyroby
budowlane, urzgdzenia i elementy wyposazenia stosowane przy realizacji zaméwienia)
pochodzgcych z ,krajéw panstw trzecich niebedgcych stronami umow miedzynarodowych”, t.j.:
1)innych panstw niz panstwa cztonkowskie Unii Europejskiej, 2)innych niz panstwa bedace
stronami Porozumienia Swiatowej Organizacji Handlu w sprawie zaméwien rzagdowych lub
stronami innych umoéw miedzynarodowych gwarantujgcych na zasadzie wzajemnosci i
réwnosci dostep do rynku zamowien publicznych, ktorych strong jest Unia Europejska; 6.Za
kraj pochodzenia wyrobu budowlanego lub urzgdzenia uznaje sie kraj, w ktérym produkt zostat
wytworzony lub w ktérym dokonano ostatniej istotnej obrobki. W tym celu Wykonawca ztozy
oswiadczenie w Formularzu Oferty. 7.W przypadku stwierdzenia, ze wykonawca przewiduje
uzycie materiatow lub urzgdzen pochodzgcych z krajow panstw trzecich niebedgcych stronami
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umow miedzynarodowych, Zamawiajgcy odrzuci oferte na podstawie art. 226 ust. 1 ustawy
Pzp jako niezgodng z warunkami zamowienia. 8.W przypadku ujawnienia na etapie realizacji,
ze wykonawca zastosowat materiat lub wyrdb pochodzgcy z krajéw panstw trzecich
niebedgcych stronami uméw miedzynarodowych, Zamawiajgcy wezwie wykonawce do jego
niezwtocznej wymiany na materiat zgodny z SWZ, na koszt wykonawcy, bez prawa do
wydtuzenia terminu realizacji. 9.0ferowana cena musi zawiera¢ wszystkie sktadniki kosztow
wynikajgce z zatgczonego do SWZ, szczegotowego opisu przedmiotu zamowienia oraz
uwzglednia¢ wymagania i informacje Zamawiajgcego zamieszczone w SWZ z uwzglednieniem
ewentualnych wyjadnien Zamawiajgcego. Musi takze uwzglednia¢ wszystko to, co z
technicznego punktu widzenia jest i okaze sie niezbedne do zrealizowania przedmiotowego
zadania, ma zawiera¢ wszystkie koszty zwigzane z realizacjg zaméwienia. 10.W sytuacjach,
kiedy Zamawiajgcy opisuje przedmiot zamdwienia poprzez odniesienie sie do norm,
europejskich ocen technicznych, aprobat, specyfikacji technicznych i systemow referencji
technicznych, o ktérych mowa w art. 101 ustawy Pzp, dopuszcza rozwigzania rownowazne
opisywanym. 11.Zamawiajgcy dopuszcza rozwigzania rownowazne opisywanym, jednakze
Wykonawca, ktory powotuje sie na rozwigzania rownowazne opisywanym jest obowigzany
wykazac, ze oferowane przez niego dostawy, ustugi lub roboty budowlane spetniajg
wymagania okreslone przez zamawiajgcego. 12. Wykonawca udzieli rekojmi i gwarancji na
caty przedmiot zamowienia liczgc od dnia podpisania protokotu odbioru koncowego
przedmiotu zamowienia, na okres nie krotszy niz 24 miesigce i na warunkach okreslonych w
projektowanych postanowieniach umowy w sprawie zaméwienia publicznego. Rekojmia i
gwarancja na caty przedmiot zamdwienia obejmuje rowniez oprogramowanie, sterowniki PLC,
system SCADA, urzadzenia pomiarowe i aktualizacje oprogramowania usuwajgce btedy. 13.
Zamawiajgcy umozliwi przeprowadzenie wizji lokalnej terenu budowy. W tym celu nalezy
skontaktowac sie z Panem Wojciechem Wereluszem, tel. 882 629 086, e-mail:
wwerelusz@mpwik.rzeszow.pl, oczyszczalnia@mpwik.rzeszow.pl Wizja lokalna nie ma
charakteru obowigzkowego. 14. Wymagania zwigzane z realizacjg zamowienia w zakresie
zatrudnienia przez Wykonawce lub podwykonawce na podstawie umowy o prace osob
wykonujgcych wskazane przez Zamawiajgcego czynnosci w zakresie realizacji zamowienia
zostaty okreslone w projektowanych postanowieniach umowy w sprawie zaméwienia
publicznego. 15. Wykonawca zobowigzany jest do oznakowania wszelkich elementow
wykonanych w ramach realizacji umowy, powstatych obiektow, infrastruktury, a takze wszelkiej
dokumentacji technicznej i odbiorowej zgodnie z zasadami promocji i oznakowania projektow
finansowanych ze srodkéw UE. Wszelkie dziatania w zakresie oznakowania Wykonawca
zrealizuje zgodnie z: 1) Ksiegg Tozsamosci Wizualnej marki Fundusze Europejskie 2021—
2027 oraz aktualnym Podrecznikiem wnioskodawcy i beneficjenta Funduszy Europejskich na
lata 2021-2027 w zakresie informacji i promociji, 2) Kartg Wizualizacji Programu Fundusze
Europejskie na Infrastrukture, Klimat, Srodowisko 2021-2027 (FEnIKS), 3) wzorami znakéw i
wytycznymi publikowanymi na oficjalnej stronie internetowej programu (www.feniks.gov.pl)
oraz portalu Funduszy Europejskich (www.funduszeeuropejskie.gov.pl). 16. Wykonawca
zobowigzany jest w ramach zamowienia do przekazania petnej dokumentacji konfiguraciji,
usuniecia kont serwisowych po odbiorze, przekazania wszystkich haset administracyjnych
oraz zobowigzuje sie nie stosowaé nieautoryzowanego zdalnego dostepu do kont po odbiorze
przekazania wszystkich haset administracyjnych

Menetluse tunnus: 173beac5-64cf-4494-9843-5156210fd4b0

Sisemine tunnus: ZP/S-PN-09/2026

Menetluse liik: Avatud

Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1. Eesmark
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Lepingu olemus: Ehitust66d

Peamine liigitus (cpv): 45252121 Setteseadmed

Taiendav liigitus (cpv): 45111200 Ehitusplatsi ettevalmistus- ja puhastustdod, 45223100
Metallkonstruktsioonide montaaz, 45315700 Alajaamade paigaldustdod

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Riik: Poola

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Riik: Poola

2.1.4. Uldine teave
Oiguslik alus:
Direktiiv 2014/25/EL
Ustawa z dnia 11.09.2019r. Prawo zamdwien publicznych ( tj. Dz.U. z 2026 r. poz. 793 ze zm.)

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Budowa instalacji grawimetrycznej selekcji osadu czynnego i uktadu sterowania
napowietrzaniem na Oczyszczalni Sciekéw w Rzeszowie
Kirjeldus: 1.Przedmiotem zamodwienia jest realizacja zadania inwestycyjnego pn. ,Budowa
instalacji grawimetrycznej selekcji osadu czynnego i uktadu sterowania napowietrzaniem na
Oczyszczalni Sciekéw w Rzeszowie”. 2.Przedmiotem inwestycji jest budowa i wdrozenie
technologii grawimetrycznej selekcji osadu czynnego i uktadu sterowania napowietrzaniem
realizowanym na podstawie pomiaréw NH4-N i NO3-N w oczyszczalni $ciekow w Rzeszowie.
3.Szczegdbtowy opis przedmiotu zamdwienia (OPZ) stanowi zatgczona dokumentacja
projektowa oraz specyfikacje techniczne wykonania i odbioru rob6t budowlanych. 4.
Wykonawca w zadnym przypadku nie moze powotywac sie na ewentualne pominiecie
niektérych Robdét w dostarczonych przez Zamawiajgcego przedmiarach (ktére majg charakter
jedynie pomocniczy), jezeli Roboty te zostaty ujete w dokumentacji technicznej. Wykonawca
zobowigzany jest zaplanowac wszystkie czynnosci dla realizacji Umowy, zgodnie z zasadami
sztuki budowlanej i obowigzujgcymi przepisami bez wzgledu na to, czy czynnosci te/prace sg
odrebnie wymienione w jakimkolwiek dokumencie. Przyjmuje sie, ze zestawienie planowanych
prac, na podstawie ktérego zostato ustalone wynagrodzenie, sporzadzit Wykonawca. W takich
okolicznosciach Wykonawcy nie przystuguje dodatkowe wynagrodzenie za niewycenione
Roboty, a uwzglednione w dokumentacji technicznej. 5.Zamawiajgcy nie dopuszcza aby
roboty budowlane byty wykonywane z udziatem dostaw (wszystkie materiaty, wyroby
budowlane, urzgdzenia i elementy wyposazenia stosowane przy realizacji zaméwienia)
pochodzgcych z ,krajéw panstw trzecich niebedgcych stronami umow miedzynarodowych”, t.j.:
1)innych panstw niz panstwa cztonkowskie Unii Europejskiej, 2)innych niz panstwa bedgce
stronami Porozumienia Swiatowej Organizacji Handlu w sprawie zaméwien rzagdowych lub
stronami innych umoéw miedzynarodowych gwarantujgcych na zasadzie wzajemnosci i
réwnosci dostep do rynku zamowien publicznych, ktorych strong jest Unia Europejska; 6.Za
kraj pochodzenia wyrobu budowlanego lub urzgdzenia uznaje sie kraj, w ktérym produkt zostat
wytworzony lub w ktérym dokonano ostatniej istotnej obrobki. W tym celu Wykonawca ztozy
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o$wiadczenie w Formularzu Oferty. 7.W przypadku stwierdzenia, ze wykonawca przewiduje
uzycie materiatéw lub urzgdzen pochodzacych z krajow panstw trzecich niebedgcych stronami
umow miedzynarodowych, Zamawiajgcy odrzuci oferte na podstawie art. 226 ust. 1 ustawy
Pzp jako niezgodng z warunkami zamowienia. 8.W przypadku ujawnienia na etapie realizacji,
ze wykonawca zastosowat materiat lub wyrdb pochodzgcy z krajéw panstw trzecich
niebedgcych stronami uméw miedzynarodowych, Zamawiajgcy wezwie wykonawce do jego
niezwtocznej wymiany na materiat zgodny z SWZ, na koszt wykonawcy, bez prawa do
wydtuzenia terminu realizacji. 9.0ferowana cena musi zawiera¢ wszystkie sktadniki kosztow
wynikajgce z zatgczonego do SWZ, szczegotowego opisu przedmiotu zamowienia oraz
uwzglednia¢ wymagania i informacje Zamawiajgcego zamieszczone w SWZ z uwzglednieniem
ewentualnych wyjadnien Zamawiajgcego. Musi takze uwzglednia¢ wszystko to, co z
technicznego punktu widzenia jest i okaze sie niezbedne do zrealizowania przedmiotowego
zadania, ma zawiera¢ wszystkie koszty zwigzane z realizacjg zaméwienia. 10.W sytuacjach,
kiedy Zamawiajgcy opisuje przedmiot zamdwienia poprzez odniesienie sie do norm,
europejskich ocen technicznych, aprobat, specyfikacji technicznych i systemow referencji
technicznych, o ktérych mowa w art. 101 ustawy Pzp, dopuszcza rozwigzania rownowazne
opisywanym. 11.Zamawiajgcy dopuszcza rozwigzania rownowazne opisywanym, jednakze
Wykonawca, ktory powotuje sie na rozwigzania rownowazne opisywanym jest obowigzany
wykazac, ze oferowane przez niego dostawy, ustugi lub roboty budowlane spetniajg
wymagania okreslone przez zamawiajgcego. 12. Wykonawca udzieli rekojmi i gwarancji na
caty przedmiot zamowienia liczgc od dnia podpisania protokotu odbioru koncowego
przedmiotu zamowienia, na okres nie krotszy niz 24 miesigce i na warunkach okreslonych w
projektowanych postanowieniach umowy w sprawie zaméwienia publicznego. Rekojmia i
gwarancja na caty przedmiot zamdwienia obejmuje rowniez oprogramowanie, sterowniki PLC,
system SCADA, urzadzenia pomiarowe i aktualizacje oprogramowania usuwajgce btedy. 13.
Zamawiajgcy umozliwi przeprowadzenie wizji lokalnej terenu budowy. W tym celu nalezy
skontaktowac sie z Panem Wojciechem Wereluszem, tel. 882 629 086, e-mail:
wwerelusz@mpwik.rzeszow.pl, oczyszczalnia@mpwik.rzeszow.pl Wizja lokalna nie ma
charakteru obowigzkowego. 14. Wymagania zwigzane z realizacjg zamowienia w zakresie
zatrudnienia przez Wykonawce lub podwykonawce na podstawie umowy o prace osob
wykonujgcych wskazane przez Zamawiajgcego czynnosci w zakresie realizacji zamowienia
zostaty okreslone w projektowanych postanowieniach umowy w sprawie zaméwienia
publicznego. 15. Wykonawca zobowigzany jest do oznakowania wszelkich elementow
wykonanych w ramach realizacji umowy, powstatych obiektow, infrastruktury, a takze wszelkiej
dokumentacji technicznej i odbiorowej zgodnie z zasadami promociji i oznakowania projektow
finansowanych ze srodkéw UE. Wszelkie dziatania w zakresie oznakowania Wykonawca
zrealizuje zgodnie z: 1) Ksiegg Tozsamosci Wizualnej marki Fundusze Europejskie 2021—
2027 oraz aktualnym Podrecznikiem wnioskodawcy i beneficjenta Funduszy Europejskich na
lata 2021-2027 w zakresie informacji i promociji, 2) Kartg Wizualizacji Programu Fundusze
Europejskie na Infrastrukture, Klimat, Srodowisko 2021-2027 (FEnIKS), 3) wzorami znakéw i
wytycznymi publikowanymi na oficjalnej stronie internetowej programu (www.feniks.gov.pl)
oraz portalu Funduszy Europejskich (www.funduszeeuropejskie.gov.pl). 16. Wykonawca
zobowigzany jest w ramach zamowienia do przekazania petnej dokumentacji konfiguraciji,
usuniecia kont serwisowych po odbiorze, przekazania

Sisemine tunnus: ZP/S-PN-09/2026

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Ehitust6od
Peamine liigitus (cpv): 45252121 Setteseadmed
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5.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 18 Kuud

5.1.4. Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu taitmiseks maaratud té6tajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei
ole veel teada
Hankeprojekt, mida rahastatakse taielikult voi osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta:
ELi vahendid — programm: Uhtekuuluvusfond (2021/2027)
ELi vahendite tunnus: FENX.01.03
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Kirjeldus: Zasady oceny kryterium ,Cena” — P (C). Punkty za kryterium ,Cena" (C) —
maksymalnie 85 pkt — zostang obliczone w nastepujgcy sposoéb: Pi (C) = (C of, min :C of, bad)
x85 gdzie: Pi(C) ilos¢ punktéw jakie otrzyma oferta "i* za kryterium ,,Cena”; C of, min -
najnizsza cena (tgcznie z podatkiem VAT) spos$rdd wszystkich waznych i nieodrzuconych
ofert; C of, bad - cena oferty badanej (fgcznie z podatkiem VAT). Uwaga! Ostateczna ocena
punktowa: Ocena punktowa oferty "i" bedzie zaokragglong do dwdch miejsc po przecinku liczbg
wynikajgcg z dziatania: Pi = Pi (C) + Pi (G) + Pi (D) gdzie: Pi - iloS¢ punktdw jakie otrzyma
oferta "i"; Pi (C) - ilo$¢ punktow jakie otrzyma oferta "i" za kryterium ,Cena” (nie wiecej niz 85
pkt) Pi (G) — ilo$¢ punktow jakie otrzyma oferta ,i” za kryterium ,Dtugo$¢ okresu rekojmi i
gwarancji” (nie wiecej niz 5 pkt). Pi (D) - ilos¢ punktdw jakie otrzyma oferta "i" za kryterium
,Doswiadczenie osoby petnigcej funkcje Kierownika Rozruchu” (nie wiecej niz 10 pkt); 7.Jako
najkorzystniejsza zostanie wybrana niepodlegajgca odrzuceniu oferta Wykonawcy ktora
uzyska najwyzszg liczbe punktéw w ostatecznej ocenie punktowej. 8.Jezeli nie mozna wybrac
najkorzystniejszej oferty z uwagi na to, ze dwie lub wiecej ofert przedstawia taki sam bilans
ceny i innych kryteriow oceny ofert, zamawiajgcy wybiera sposrod tych ofert oferte, ktéra
otrzymata najwyzszg ocene w kryterium o najwyzszej wadze.
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Zasady oceny kryterium ,Dtugos¢ okresu rekojmi i gwarancji’ — P (G). W kryterium
przyznane zostang punkty za wydtuzenie przez Wykonawce okresu rekojmi i gwarancji
jakosci, tj.: 24 m-ce = 0 pkt, 36 m-cy = 5 pkt,
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
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Kirjeldus: Punktacja za kryterium ,Doswiadczenie osoby petnigcej funkcje Kierownika
Rozruchu” (D) — maksymalnie 10 pkt., dokonana bedzie na podstawie informacji
przedstawionych w Formularzu Ofertowym na temat kwalifikacji zawodowych oraz
doswiadczenia osoby wyznaczonej do petnienia funkcji Kierownika Rozruchu. Punktacja P (D):
0 pkt — brak przedstawienia doswiadczenia ponad wymagane w pkt. VIII.5.2.3. SWZ
minimalne do$wiadczenie osoby petnigcej funkcje Kierownika Rozruchu, 2,5 pkt — jesli
wskazana osoba posiada dodatkowo doswiadczenie zawodowe polegajgce na
przeprowadzeniu rozruchu co najmniej jednej nowej instalacji technologicznej do
grawimetrycznej selekcji osadow $ciekowych zlokalizowanej na oczyszczalni sciekow
komunalnych. 5 pkt — jesli wskazana osoba posiada dodatkowo doswiadczenie zawodowe
polegajgce na przeprowadzeniu rozruchu co najmniej po jednej nowej instalaciji
technologicznej do grawimetrycznej selekcji osadoéw $ciekowych zlokalizowanej na co
najmniej dwoch réoznych oczyszczalni $ciekdéw komunalnych. 7,5 pkt - jesli wskazana osoba
posiada dodatkowo doswiadczenie zawodowe polegajgce na przeprowadzeniu rozruchu co
najmniej po jednej nowej instalacji technologicznej do grawimetrycznej selekcji osadéw
sciekowych zlokalizowanej na co najmniej trzech réznych oczyszczalni sciekow komunalnych.
10 pkt - jesli wskazana osoba posiada dodatkowo doswiadczenie zawodowe polegajgce na
przeprowadzeniu rozruchu co najmniej po jednej nowej instalacji technologicznej do
grawimetrycznej selekcji osadow $ciekowych zlokalizowanej na co najmniej czterech roznych
oczyszczalni sciekdw komunalnych.

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1373922

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Lubatud
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1373922
Keeled, milles voib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Noutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad vdivad esitada rohkem kui Uhe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Wadium: 1. Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w wysokosci:
220 000,00 zt (stownie: dwiescie dwadziescia tysiecy ztotych 00/100). 2. Zamawiajacy ustala
zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy zawartej w wyniku postepowania o udzielenie
niniejszego zamowienia w wysokosci 5% ceny ofertowej brutto podanej w ofercie.
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 26/10/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Laane-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 26/10/2026 12:15:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Laane-Euroopa
suveaeg
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
Lepingu taitmisega seotud tingimused: Warunki zgodne z SWZ i wzorem Umowy
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
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Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Zasady finansowania zgodne z Wzorem Umowy

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata diinaamilist hankeslsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Sgd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczpospolitej Polskiej
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Srodki ochrony prawnej przystuguja wykonawcy, a
takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu danego zamowienia oraz
ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepisow
ustawy Pzp. 2. Odwotanie przystuguje wytacznie od niezgodnej z przepisami ustawy Pzp
czynnosci Zamawiajgcego, podjetej w postepowaniu o udzielenie zamdwienia lub zaniechania
czynnosci, do ktérej Zamawiajgcy jest zobowigzany na podstawie ustawy Pzp. 3. Odwotanie
powinno wskazywac czynnos¢ lub zaniechanie czynnosci Zamawiajgcego, ktorej zarzuca sie
niezgodnosc¢ z przepisami ustawy Pzp, zawiera¢ zwiezte przedstawienie zarzutéw, okreslac
zgdanie oraz wskazywac okolicznosci faktyczne i prawne uzasadniajgce wniesienie
odwotania. 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej (ul. Postepu 17a,
02- 676 Warszawa) zgodnie z Rozporzgdzeniem Prezesa Rady Ministrow z dnia 30 grudnia
2020 r. w sprawie postepowania przy rozpoznawaniu odwotan przez Krajowg Izbe
Odwotawczg (1j. Dz.U. 2020 poz. 2453). 5. Na orzeczenie Izby stronom oraz uczestnikom
postepowania odwotawczego przystuguje skarga do Sgdu Okregowego w Warszawie - sgdu
zamowien publicznych za posrednictwem Prezesa lzby. W postepowaniu toczgcym sie
wskutek wniesienia skargi stosuje sie odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 listopada 1964 r.
- Kodeks postepowania cywilnego o apelaciji, jezeli przepisy Dziatu IX Ustawy Pzp nie
stanowig inaczej. 6. Zamawiajacy informuje, iz szczegbétowe uregulowanie srodkow ochrony
prawnej zawarte jest w Dziale IX Ustawy Pzp. 7. Zrédto, gdzie mozna uzyska¢ informacje na
temat sktadania odwotan: Urzgd Zamowien Publicznych Departament Odwotan, ul. Postepu
17a, 02-676 Warszawa, Polska, e-mail: odwolania@uzp.gov.pl, tel. +48 22 458 78 01,
internet: www.uzp.gov.pl
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Miejskie Przedsiebiorstwo
Wodociggdw i Kanalizacji Sp. z 0.0.
Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon: Miejskie
Przedsiebiorstwo Wodociagdéw i Kanalizacji Sp. z o.0.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwotawcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociggow i
Kanalizacji Sp. z o.0.
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociggdéw i Kanalizacji Sp.
zo0.0.

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociggéw i Kanalizacji Sp. z o.0.
Registreerimisnumber: 8133336039
Postiaadress: Naruszewicza 18
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Linn: Rzeszow

Sihtnumber: 35-055

Riik — jaotus (NUTS): Rzeszowski (PL823)

Riik: Poola

E-posti aadress: przetargi@mpwik.rzeszow.pl

Telefon: 178509600

Internetiaadress: https://mpwik.rzeszow.pl

Teabevahetuse 16pp-punkt (URL): https://przetargi@mpwik.rzeszow.pl
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/mpwik_rzeszow

Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused

Pakkumusi menetlev organisatsioon

ORG-0002

Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postepu 17

Linn: Warszawa

Sihtnumber: 02-676

Riik — jaotus (NUTS): Rzeszowski (PL823)

Riik: Poola

Kontaktpunkt: ul. Postepu 17a 02-676 Warszawa
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl

Telefon: (22) 458 78 01

Faks: (22) 458 78 00

Internetiaadress: https://www.uzp.gov.pl/kio
Selle organisatsiooni rollid:

Vaidlustusorgan

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

ORG-0003

Ametlik nimi: Sgd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczpospolitej Polskiej

Registreerimisnumber: 5262883664
Postiaadress: ul. Hoza 76/78

Linn: Warszawa

Sihtnumber: 00-682

Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

E-posti aadress: sp@prokuratoria.gov.pl
Telefon: 226958504

Selle organisatsiooni rollid:
Lepitusorganisatsioon

ORG-0000

Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL

Linn: Luxembourg

Sihtnumber: 2417
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Riik — jaotus (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Riik: Luksemburg

E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291

Internetiaadress: https://op.europa.eu

Selle organisatsiooni rollid:

TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: bbd3d368-4107-406e-a560-0c8fe188a2b7 - 01

Vormi liikk: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — Uldkord

Teate alaliik: 17

Teate saatmise kuupaev: 24/09/2026 09:04:04 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi
aeg

Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 661002-2026

ELT S valjaande number: 186/2026

Avaldamise kuupaev: 25/09/2026
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